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User's Guide 


This Manual Contains the Following Languages for 
Product Installation : 


e English Language 
e German Language 
e French Language 


e Spanish Language 


This Manual apply to the following VGAs: 


¥ CGA-928TVD 
¥ CGA-924TVD 


¥ CGA-928VTVD 
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Chapter 1: Introduction 
CHAPTER 1 


INTRODUCTION 


The RADEON™ 9200 provides the fastest and most advanced 2D, 
3D, and multimedia graphics performance for the latest 
applications in full 32-bit color. Its architecture introduces the latest 
achievements in the graphics industry, which enable the use of the 
progressive new features in upcoming applications, but without 
compromising performance. ATI's exclusive support of DirectX® 8.1 
features, highly optimized OpenGL® support, and flexible memory 
configurations allow implementations targeted at both gaming 
enthusiast and workstation platforms. 


Features: 

¢ Powered by the RADEON™ 9200 graphics processing unit (GPU) 

Supports DirectX® 8.1 and OpenGL® 1.3 

Supports 3D resolutions (32-bit color) up to 2048x1536 

AGP universal bus (for AGP 4X/8X systems) 

SMARTSHADER™ technology takes advantage of the DirectX® 

8.1 features to enable more complex and realistic texture and 

lighting effects 

¢ SMOOTHVISION™ anti-aliasing —Unique adaptive process can 
independently select the anti-aliasing pattern for each pixel 
within a 4x4 region, rather than relying on a fixed pattern for 
the whole image. 

e CHARISMA ENGINE™ II the Radeon 9200 ™ geometry engine, 
delivers on average 45 million transformed, clipped, and lit 
triangles /second processing capability. Additionally, the engine 
implements a fully compliant DirectX® 8.1 Programmable 
Vertex Shader. 

e PIXEL TAPESTRY™ II, the RADEON 9200™ 3D rendering engine, 
utilizes 4 parallel pipelines each capable of handling up to 6 
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textures in a single pass, delivering an incredible 1.2 gigatexels 
per second fill rate for maximum 32 bit color performance at 
the highest resolutions. 

e VIDEO IMMERSION™ II technology enables integration of 
industry-leading digital video features, including advanced de- 
interlacing algorithms for unprecedented video quality and 
integrated digital TV decode capability 

e Dual independent displays (DVI/CRT, DVI/TV, CRT/TV) 


Provides S-video connect (optional) 

Provides Composite connect (optional) 

Provides DVI (Digital Visual Interface) output port (optional) 
DVI-I-To-VGA Adapter (optional) 

HydraVision™ software (optional) 
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ze | Performance 


The RADEON 9200 is a graphics accelerator card. Computer functions 
like disk access and numerical calculation are not accelerated by the 
RADEON 9200. It is not unusual to obtain an overall system speed 
increase of 2 times for graphics-heavy applications after installing the 
RADEON 9200. The speed of pure graphics operations, like dragging 
objects with a mouse, scrolling, and resizing, will be remarkably improved. 


1.2 Software Compatibility 


The key function of the RADEON 9200 is its VGA compatibility. Unlike 
coprocessor-based, or IBM® 8514A-type display cards, the RADEON 
9200 is 100% compatible with your DOS computer. This means that all 
DOS software will run correctly with the RADEON 9200 VGA without 
modification. 


The VGA compatibility includes backward compatibility with the EGA, 
CGA and MDA standards. All DOS software will include drivers for at 
least one of these display types and will be fully compatible with the 
RADEON 9200. The RADEON 9200 is also fully compatible with 
VESA BIOS extensions for resolutions higher than 640x480. 


When the RADEON 9200 is used in VGA, backward compatibility or 16- 
color AGP modes, the graphics engine of the ATI RADEON 9200 card is 
not used. The speed in these modes will be comparable to the fastest type 
of standard VGA card. 
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1.3. Monitor Compatibility 


The RADEON 9200 will work with any VGA, Super VGA or Multisync 
monitor. 


Super VGA monitors can support IBM® standard VGA plus the 800x600 
extended mode used by most VGA cards, and the 1024x768 interlaced 
mode used by most VGA cards and the IBM® 8514A. 


Multisync monitors are more expensive and will work at all Super VGA 
resolutions plus additional higher resolutions or refresh rates. The most 
useful multisync monitor specification for determining maximum 
resolution and refresh capability is the horizontal frequency range. For PC 
use, the lower limit of the range must be no less than 30KHz. The upper 
limit is usually 48K Hz, 57K Hz or 64K Hz. These correspond to a 
maximum resolution of 1024 x 768, 60 Hz refresh, 1024 x768, 72 Hz 
refresh rate; and 1280x1024, 60 Hz refresh rate, respectively. 


By default, the RADEON 9200 will drive your monitor at a screen refresh 
rate of 60 Hz. In other words, it repaints the screen 60 times per second. 
If the screen is not displayed properly when you boot your system, your 
monitor may not support this refresh rate for the resolution chosen. In this 
case, you must either lower the resolution to one that can be supported at 
60Hz or lower the refresh rate. The maximum refresh rate supported by 
your monitor is specified with the Refresh Rate utility. 


Refer to your manual for information on the monitor capabilities. If you 
are not sure what refresh rate is supported, you can always try a higher rate. 
If the screen looks good, the rate is supported (and will be easier on your 
eyes). 
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CHAPTER 2 


HARDWARE INSTALLATION 


2.1. What's Included in the Package 


The VGA card package includes the following: 

1. VGA card 

2. Software CD which contains the necessary files 
3. This User’s manual 


2.2 ‘Installing the Card 


1. Unplug the computer and remove the cover. 


Shut down the computer and turn off any attached equipment (such as a 
monitor or printer). 


Unplug the power cord. 
Remove the cover. 
2. Remove the current graphics card. 


If there is a graphics card currently in the computer, use the following 
guidelines to remove it: 


Detach any cables which are attached to the current graphics card and 
remove the bracket screw locking the card down. 


Grasp the card by the edges and pull it 
straight out of the motherboard slot. If the 
card sticks in the slot, rock it gently from 
end to end to dislodge it. Remember to 
save the screw. 
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Note: If the computer has a graphics chip soldered down on the 
motherboard, refer to the manual for the system or motherboard for 
information on how to disable it. 


3. Insert the Graphics Accelerator card. 


Locate the empty AGP socket on the 
motherboard and use the following 
instructions to insert the RADEON 
9200 Graphics Accelerator reference 
card into that socket: 


Grasp the RADEON 9200 Graphics 
Accelerator reference card by _ its 
edges. 


Align it with the empty AGP socket on the motherboard, and gently insert 
it into place. 


Make sure that the card is pressed evenly and completely into the socket. 
Fasten the card with the bracket screw. 


Note: Use the figure above to help locate the Accelerated Graphics Port 
(AGP) socket on your motherboard. The exact configuration of the 
components on your motherboard may differ from the figure. Look for a 
single, smaller socket between the set of PCI sockets and the processor. 


4. Reconnect all cable and Replace the cover. 


Plug the cable from your computer 
monitor into the back of the 
RADEON 9200 Graphics Accelerator 
reference card. Make sure it is 
securely fastened. 


Carefully replace the computer cover 
and plug the power cord back in. 
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2.3. Board Layout 


@ CGA-928VTVD 


DVI Connector 
LJ < 24-pin 


Input/Output Adapter 
is eats S-Video 


—  <—$ Bg connccio: 


|B Monitor Connector 
y 


Use the RADEON 9200 input/output adapter to connect a VCR, 
camcorder, or laserdisc player to your RADEON 9200 card, as shown. 


= yy 2 S-Video IN 
5 i 


S-Video OUT 


Connect to 


Composite OUT | RADEON 9200vTVD 
—co eo Em Input/Output Adapter 


Composite IN 
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Chapter 2: Hardware Installation 
2.4 Multiple Monitors 


Your RADEON 9200 provides dual display functionality and TV Out 
from a single video card. This new technology changes the way you view 
your PC, TV, and video graphics. 


The RADEON 9200 uses HydraVision™ software to create a seamless 
multiple display desktop. Multiple monitor display works as one large 
work area. A single application can span all monitors, or many 
applications can occupy their own specific monitor. This feature will take 
your PC’s graphics and video capabilities to the next level. 


So 
@ 


TO TVVCR 


P— DISPLAY CABLE 


TO VGA ai 


TO DIGITAVANALOG DEVICE WITH DVI CONNECTOR 


DVI-I 
CONNECTOR 
ON CARD 


COMEATOR ys 
ADAPTER 
FROM 
MONITOR 
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2.5 RADEON 9200DV Display Configurations 


The following table lists the different ways you can connect displays to 
your card. 


Configuration 


One CRT display VGA connector OR CRT- cathode ray tube analog 
DVI-I connector with display 
DVI-I-to-VGA adapter 
Video-to-Composite adapter. 
Cards with Composite out DO 
DFP display + TV DVI-I connector + TV en eae 
Output 
DFP displa DVI-I connector 


One DFP displa DVI-I connector DFP- digital flat panel displa’ 
NOT support connection to TVs 
CRT display + VGA connector + The DVI-I connector can support 
CRT display DVI-I connector with a CRT display using a DVI-I-to- 
DVI-I-to-VGA adapter VGA adapter 


One TV Cards with S-Video out also 
with S-Video Input. 
CRT display + VGA connector + The TV display will “clone” the 
DFP display + TV DVI-I connector + image of one of the other two 
TV Output displays. 


support Composite out via an S- 

CRT display +TV VGA connector + TV Unsupported configuration if the 

Output CRT display is attached to the 

DVI-I connector via a DVI-I-to- 
VGA adapter 

CRT display + UNSUPPORTED 

CRT display + CONFIGURATION 

TV 
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CHAPTER 3 


SOFTWARE INSTALLATION 


The RADEON 9200 is 100% VGA compatible and as such needs no 
special display drivers to run application software correctly at standard 
VGA resolutions and color depths. However, enhanced display drivers are 
supplied with the VGA card because they provide accelerated performance, 
higher color depths and higher resolutions for software applications. The 
VGA card supports resolutions as high as 1600x1200 pixels, and color 
depths of up to 32 bits per pixel. Higher graphics resolutions and higher 
color depths provide greater clarity and detail when using the supplied 
drivers for graphics programs. When configuring your software to work 
with the board, it may help to bear in mind that the drivers compatible 
with the VGA card fall into four categories. 


3.1 Installing on Windows 98/Me 


General Installation Notes: 

(}_ If your motherboard does not support Intel processor, please 
install the AGP Driver provided by the motherboard company 
before you install VGA Driver. 

{} Before installing our user-friendly VGA configuration utility, 
please set up the VGA display as “standard PCI Graphics 
Adapter” mode. 

[] Microsoft DircetX allows 3D hardware acceleration support in 
Windows 98/Me. For software MPEG support in Windows 98/Me, 
you must first install the Microsoft DirectX, and then an MPEG 
Video Player. 


1. Start Windows. 


Il 
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1. Start Windows. 

2. Switch display to Windows’ Standard Display Adapter (VGA) mode 
and then restart Windows. 

3. Insert the CD installation disc into your CD-ROM drive. 


4. The CD should autorun and the following screen will appear. 


Note: if the CD does not autorun click on “Start”, then “Run”, then type 
in “D:\ATISETUP.EXE” and click “OK”. 


(if D is not your CD-ROM drive, substitute D with the correct drive letter.) 

5. Click on “ATI Easy Install” to begin the Installation Wizard. 

6. When the Welcome box appears. Click on the "Next" button to go to 
the next step. 

7. The License Agreement dialog box appears. Click on “Yes” button. 

8. The Select Components dialog box appears. Click on “Express” 
button. 


9. When the Windows SETUP has completed copying the files to the 
computer. Windows will prompt you to restart Windows with the 
“Yes” option. Then click on “Finish” button. 


WARNING: 

Some games written for older DirectX versions may not work 
properly under DirectX8.1. Make sure that your applications or 
games support DirectX8.1 before installing the DirectX8.1 runtime 
libraries. 
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3.2 Installing on Windows 2000 


1. Start Windows. 
2. When Windows detects your graphics card, the Found New 
Hardware Wizard dialog box appears. 


Click Cancel to enter the Windows desktop. 
Insert the CD installation disc into your CD-ROM drive. 
5. The CD should autorun and the following screen will appear. 
Note: if the CD does not autorun click on “Start”, then “Run”, then type 
in “D:\ATISETUP.EXE” and click “OK”. 
(If D is not your CD-ROM drive, substitute D with the correct drive letter.) 
6. Click on “ATI Easy Install” to begin the Installation Wizard. 
When the Welcome box appears. Click on the "Next" button to go to 
the next step.The License Agreement dialog box appears. Click on 
“Yes” button. 


rola 


~ 


9. The Select Components dialog box appears. Click on “Express” 
button. 


Select Components 
Select the component you want to wnital 


Recommended 


¥ } ¥ 4 
x Tico natant acd i 
{> aia 


10. When the Windows SETUP has completed copying the files to the 
computer. Windows will prompt you to restart Windows with the 
“Yes” option. Then click “Finish” button. 
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3.3 Installing on Windows XP 


Note: Please uninstall any existing video drivers that could 
possibly create a conflict before attempting to install this VGA 
card. 


Uninstalling the VGA card Driver for Windows® XP 


TB aoe ll 


Click “ Start ”. 

Select “ Settings ”’. 

Select “ Control Panel ” and click “ Add or Remove Programs ”. 
Select the ““ VGA card Driver “ and than click “ Remove ”. 

Follow the on-screen instructions to uninstall the VGA card driver. 


Installation in Windows® XP 


ls 
2 
i 


Start Windows. 

Insert the CD installation disc into your CD-ROM drive. 

The CD should autorun and the following screen will appear. 

Note: if the CD does not autorun click on “Start”, then “Run”, then type 
in “D:\ATISETUP.EXE” and click “OK”. 

(If D is not your CD-ROM drive, substitute D with the correct drive letter.) 
When the Welcome box appears. Click on the "Next" button to go to 
the next step. 


Welcome to the InstallShield Wizard for ATI 
Software 


The InstaliShield® Wizard will install ATI Software on your 
oc chek Next. 
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5. The License Agreement dialog box appears. Click on “Yes” button. 


License Agreement 
Please 1ead the lolowng icense agement carefully 


Press the PAGE DOWN hey to ese the vest of the agreement. 


eae oe mera tare Dane UR SE VeRESEY 
INSTALLING OR USING THE SOFTWARE. YOU ARE AGREEING TO BE BOUND BY 
HE TERMS OF THIS LICENSE. iF YOU DaNOTAshEe Toe Tes OFF 
LICENSE, PROMPTLY ie tceat eee rans 10 THE 
OBTAINED IT AND YOUR REFUNDED. 


1 License 1 Eh teriee 
ithe moda on ich tn abe ewranduoyon tg AT Teens to fo 


Do you accept all the terme of the preceding License Agreement? li you choose No. the 
s0tup wil lose Mapasatl sehen eet omnes te eeaeeon 


6. The Select Components dialog box appears. Click on “Express” 
button. 


Select Components: 
Select the component you want to instal, 


Please select the component thal you want to inetall 


J 
= Cantom: For advanced uners and system adrrenmtsatore 


7. When the Windows SETUP has completed copying the files to the 


computer. Windows will prompt you to restart Windows with the 
“Yes” option. Then click on “Finish” button. 


Setup has finished copying fies to your computes. 


Before you can use the program. you must reatart Windows or 
‘computer 


© No. | wll restart my computer later. 
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3.4 Uninstall Display Driver 


@ Windows 98/Me 
1. Click “Start”, and then point to 
Settings. 


2. Click Control Panel. 

3. Double-click the Add/Remove 
Programs icon. 

4. Click the Install/Uninstall tab. 

5. Click ATI Display Driver from 
the list. 

6. Click Add/Remove button. 

7. The system will prompt you to 
restart your computer. Click 
Yes to restart. 


@ Windows 2000 


1. Click “Start”, and then point to Settings. 

2. Click Control Panel. 

3. Double-click the 
Add/Remove Programs icon. 

4. Click the Change/Remove 
Programs icon. 

5. Click ATI Display Driver 
from the list. 

6. Click Change/Remove 
button. 

7. The system will prompt you 
to restart your computer. 
Click Yes to restart. 
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3.5 To enable/disable a display device 


To make sure if your installation is successful, you can Right-click the 
Windows desktop and click Properties. Click the Settings tab and then 
click Advanced. The RADEON 9200 Properties dialog box appears. 


Plug and Play Monitor and RADEON 9200 Propertie: 


| Il Color | Gal OpenGL. | Hl Drect30 | Gal Options | Gal Rotation | fal Ovedey | 


| General | Adapter | Monitor | Troubleshoot | Color Management | Displays 


1. Click the enable/disable & button for the display device you want to 
enable/disable. A desktop image appears on the corresponding 
display device icon when the button is in the "Enable" position. 

2. Click either “OK” or “Apply” to save the changes you have made. 
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Primary button 


Clone button 


Extend Right or Extend Down button 
___ (for Windows XP) 


> 1} Extend Right or Extend Down button 
(for Windows 2000) 


eee 


3.5.1 To select the Primary Display when using multiple 
displays 


® 

1. Click the desired Primary button: Qg 
This sets the associated display as the primary, once you have applied 
your changes. 


2. Click either “OK” or “Apply” to save the changes you have made. 


Notes: 

e At least one of your displays must be enabled. 

e Atleast one of your displays must be set as the primary display. 

¢ In most multiple-display environments, it is also possible to change 
the current primary display to Clone mode by clicking the Clone 
button. Assignment of the primary display will then automatically 
switch to another available display. 
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3.5.2 To select Clone mode when using multiple 
displays 


1. Click the desired Clone button: yy 
This sets the associated display to show a copy of the primary display 
desktop image. 


A button state change indicates when the Clone mode is selected, but 
no action is taken until you apply your changes. Clicking the Clone 
button of the primary display will cause the assignment of the primary 
display to automatically switch to another available display, thus 
toggling the displays. 


2. Click either “OK” or “Apply” to save the changes you have made. 


Notes: 

¢ Video Overlay allows for the viewing of full-motion video on your 
computer. However, there is only one video overlay in hardware. 
For display arrangements consisting of a primary and a clone, the 
video overlay is only available on the primary display. (For extended 
desktop arrangements, the video overlay will be visible across all 
displays.) 


¢ For systems with flat panel and TV support, you cannot set both the 
flat panel display and TV to the same display mode. 
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3.5.3 To create an Extended Desktop with multiple 
displays 


1. Click on the Displays tab. 


Your display device must be enabled before you can change its 
display mode. 


In any multiple-display environment, there must be a primary display, 
indicated by the state of the Primary button for that display: 


2. Click either the Extend Right or Extend Down button: (> [+ 


This sets the direction in which the Extended Desktop will span in 
relation to the primary display desktop. A button state change 
indicates when Extend Right or Extend Down is selected, but no 
action is taken until you apply your changes. 


For obvious reasons, you can not select Extend Right or Extend Down 
buttons for a display that is already set as primary. First, set a display 
to primary by selecting its Primary button, then make any other 
selections (Clone mode or Extended Desktop) before applying your 
changes. 


3. Click either “OK” or “Apply” to save the changes you have made. 


The Screen Area slider on the main Settings tab will now be updated 
with the new screen sizes (double-width or double-height). To change 
the size of your Extended Desktop, drag the slider to the desired 
setting. The higher the number of pixels, the more information you 
can display on your screen. 
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Extended Desktop Mode 


In this mode, the desktop area is spread across both displays. This mode 
can be set for multiple categories of displays, although display limitations 
may override the capabilities of the RADEON 9200. For example, if the 
second display is a TV monitor, due to the limitations of the monitor itself, 
the resolution cannot be set above 1024x768 and the refresh rate cannot be 
set above 60 Hz. However, the PC monitor in such a configuration may 
have its refresh rate and resolution set much higher. 


Display Properties 


| Themes | Desktop | Screen Saver| Appearance] Setrgs | 


| Drag the monitor icons to match the physical arrangement of your monitors. 


Select Display Type 


Display. baa 
| 2. (Detault Monitor) on RADEON 9200 SEC 


Screen resolution Color quality 
Less 8; More Low (bit) ae 
640 by 480 pixels i=. 


Enable/Disable 


Extend my windows 


| hi e as the p pitoy 
[¥] Extend my Windows desktop onto this monitor. 
os | 

fees lr MARE Se * x ee 


To configure settings for Display 1 or Display 2, on your Settings panel, 
click the right mouse button on either of the monitor icons to display a list 
of Settings options. Click the left mouse button on one of the options you 
want to configure: 
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3.5.4 To set your monitor attributes 


In the Refresh Frequency box, select the optimal refresh frequency for 
your monitor. 


Rg 


i 


Click the Displays tab. 

Click the Monitor button. 

Your monitor must be enabled before you can change its display 
properties. 

Click the “Attributes” tab. 


Monitor Properties 


| Attributes | Adjustments | 


If your monitor is equipped with a Display Data Channel, click the 
Use DDC Information button. Otherwise, go to the next step. 

In the Maximum Resolution and Maximum Refresh boxes, select the 
desired settings for maximum resolution and maximum refresh rate. 
Click OK. 

Click Close to exit Display Properties. 

Click “Yes” to restart Windows. 
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3.5.5 To adjust your monitor screen size 


t. 


Click the “Monitor” button. 

Your monitor must be enabled before you can change its display 
properties. 

Click the “Adjustments” tab. 


Monitor Properties 


Click the (+) and (-) buttons in the Vertical/Horizontal Screen area to 
change your screen size. 


The (+) and (-) buttons under Vertical Screen increase/decrease the 
vertical size of your monitor display. 

The (+) and (-) buttons under Horizontal Screen increase/decrease the 
horizontal size of your monitor display. 

Click “OK” or “Apply” to save the changes you have made. 
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3.6 Using the CRT/TV Features (TV-out function optional) 


3.6.1 How to use TV-out cables correctly? 
1. Power off your PC and TV first. 


2. Connect the signal cable the Video input at your TV form your VGA 
card, and then power on your PC and TV. 


‘aan 


Caution! 
Before you turn on your system, you have to be sure the VGA card is 
setup already and all the cables are connected. 


DO NOT connect / disconnect TV-out cable when your TV or PC 
is Power On. 
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3.6.2 How to change TV setting ? 


Your graphics accelerator is configured for TV display. Using this feature, 
you can connect a TV to your computer’s video output to view the desktop. 


If you are not using a TV for your computer’s display, it is recommended 
that you disable TV display for optimal performance (higher refresh rates). 
You can re-enable TV display at a later date. 


e For NTSC, 800x600@60Hz and 1024x768 @60Hz (hidden) 

e For PAL, 800x600 @60Hz and 1024x768 @S50Hz (hidden) 

e Low resolution modes but they are hidden and used by application 
programs and cannot be select end user. 


1. Click the Settings tab to view the Display Properties. 

2. Click the Advanced button. 

3. Click the Displays tab. 
If you are running an extended desktop, you must first select the video 
adapter whose display properties you want to change. 


4. Click the & button for the TV device. 
Your TV must be enabled before you can change its display properties. 
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ioe Mears) Sad DEO 20 Paper ZS NOTE: TV output modes 


Gai) Color | 4 OpenGL Hai Direct30. | Zl Options | Yi Rotation | Gl Overlay | 


General | Adapter | Monitor | Troubleshoot | Color Management | @ii Displays NTSC: 800x600@60Hz 


1024X768 @60Hz 
itis 5 PAL: 800x600@50Hz 
[Detaut Sige Display 1024x768 @50Hz 


Hotkey: [None 


dl 


6. In the S-Video Sharpness box, select a value from the list. 
7. Click OK or Apply to save the changes you have made. 
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3.6.3 To select your TV format by country 


_ 


. Click the Settings tab to view the Display Properties. 
2. Click the Advanced button. 
3. Click the Displays tab. 
If you are running an extended desktop, you must first select the video 
adapter whose display properties you want to change. 
4. Click the TV button. 
Your TV must be enabled before you can change its display properties. 
5. Click the Format tab. 


6. In the Country box, select a country from the list. 
7. Click OK or Apply to save the changes you have made. 


Note: In general, there is only one broadcast format supported by a 
given country. 


of, 
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3.6.4 To select your TV system to NTSC 


1. Click the Settings tab to view the Display Properties. 
2. Click the Advanced button. 
3. Click the Displays tab. 
If you are running an extended desktop, you must first select the video 
adapter whose display properties you want to change. 
4. Click the TV button. 
Your TV must be enabled before you can change its display properties. 
5. Click the Format tab. 


TV Properties 


6. In the Format box, select a Format from the list. 

7. For NTSC TV-system, please select “Select by Format’, the change 
the Format to NTSC-M. 

8. Click OK or Apply to save the changes you have made. 


28 


Chapter 3: Software Installation 


3.7 Color Properties 


The ATI Color tab is used to adjust the color settings. You can change the 
red, green and blue display colors. Desktop brightness and Game Gamma 
(brightness) can also be changed. 


ATI Color Tab 


Desktop brightness: This increases or decreases the brightness of your 
desktop. The higher the gamma value, the higher the brightness of your 
display. 


Color Curve: This adjusts the selected color (red, green or blue check 
button) by moving the color curve with your mouse. 
Game gamma button: This accesses Game Gamma Properties. 


Defaults button: This allows you to reset the desktop brightness and color 
settings to default values. 
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Clicking the Game Gamma button accesses the Game Gamma Properties. 


Game Gamma Properties 


Game Gamma Properties 


Red Green Blue sliders: These controls allow you to increase or decrease 
the color brightness of Direct 3D and OpenGL games played in fullscreen 
mode. (NOTE: Game Gamma is NOT supported in Windows NT4.0) 


RGB Lock: Uncheck this to adjust the RGB sliders individually. Check 
this to adjust all three sliders at the same time. 


Defaults button: This allows you to reset the Game Gamma settings to 
default values. 
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CHAPTER 4 


PowerDirect Pro INSTALLATION 


(Optional for Video Card with video capture feature) 


4.1 Installing the PowerDirecr Pro 


1. Insert PowerDirect Pro CD disc, the setup.exe will automatic launch, 
click “‘Next’”’ on the Welcome Menu. 


2. After you read the licensing agreement, click “Yes”. 


PowerDirect Pro Setup will recognize the name of your system and 
automatically enter it in the User Information Menu during setup. 
Please key in the CD-key on the paper sleeve and click “Next” to 
continue. 

4. Setup will select the destination folder to install PowerDirector Pro. 
Default destination is C:\Program Files\CyberLink\PowerDirector. 
Click “‘Next” to continue. 


5. Select Program Folder and click “Next” to continue. You may also 
leave the default Program Folder and continue with setup. 


6. Click “Next”. 


7. After the installation is complete, click Finish. Be sure to register later if you 
choose not to register now! 
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Double-click the PowerDirector Pro icon from the “CyberLink 
PowerDirector Pro” program group to start the program. The application 
window and the control panel will appear: 


PowerDirector 
Pro 


4.2 Capturing Video 


Now you are ready to capture video or audio footage from practically 
anything analog stored in your library and transforming it into digital 
footage with special effects directly authored from PowerDirector. Make 
sure your devices are installed properly with the proper drivers. 


1. Start PowerDirector. Click the Capture Mode fara located on the 
Modes Wheel. 


2. Depending on the content you would like to capture “Tak click the 
appropriate Capture icon, either Video Capture 3 
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= If you clicked Video Capture Gaal, click Video Setup -4 to modify. 
A dialog box will appear. 


Cte Deve: (AT Roe Tete Vil 


= Click on the Capture Device drop-down menu to select the 
appropriate video capture device installed on your system. 


= — Select the correct Capture Source. Usually, all the sources will 
have ports located on the capture card. Make sure the connections 
are secure. 


= While in the Video Capture mode, select a Profile Setup ee by 
clicking on it. When the dialog box appears, select which purpose this 
video is for. If it’s for Video for General Purposes, click it and then 
select a MPEG or AVI video format from the drop-down menu. Then, 
select a profile group depending on the format you chose. Finally, 
select the profile located in the drop- down menu located on its right. 
For the MPEG profiles, select High Speed, High Quality, Custom or 
All. 


— 
Pelle cors MPEG 1 Mecham Recht Bibbs ne Uses hire ancocg techs 


Medeor Moe Oe Producten | oe 
Tyger Dine 


Note: If the video display is blank after you have selected to capture video, 
be sure your video device is functioning properly. Other possibilities 
may be that the connections aren't set up properly or you selected 

the wrong input settings. 
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APPENDIX A 


SPECIFICATIONS 


A.1 Hardware Specifications 


Generic Classification 
Video Display Adapter/Fixed Function Graphics Accelerator 


Bus Type 
32-bit AGP Bus 


Video Connector 

CRT Monitor: 15-pin VGA connector 

S-video and composite connector 

LCD standard 24-pin DVI (Digital Video Interface) 


Graphics Accelerator 

CGA-928VTVD for ATI RADEON™ 9200 
CGA-928TVD for ATI RADEON™ 9200 
CGA-924TVD for ATI RADEON™ 9200 
Display Memory 

CGA-928VTVD use 128MB DDR SDRAM 
CGA-928TVD use 128MB DDR SDRAM 
CGA-924TVD use 64MB DDR SDRAM 
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A.2 Programming Information 


The RADEON 9200 supports all VGA modes. This is the default 
configuration of the VGA BIOS. 


The extended VGA graphics mode is invoked by the normal INT 10 mode 
call. All the VGA extended modes can be invoked with the VESA defined 
select extended mode BIOS call. 


A.3 Resolution Table 


Resolutions and color depth table. 


= 
RESOLUTION DEPTH 
| 1024x768 | bpp _| 
| __ 1152x864 | 8bpp_| 
| 8bpp_| 
| 8bpp _| 
| 8bpp_| 


a 


SISISISISIS 
5/5 |e |5|e 


S 
< 
-) 


ieuelodees 


64MB 128MB 


8bpp = 256 colors 
16bpp = 64K colors = High color 
32bpp = 16.7M colors = True color 
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The following table shows the resolutions for TV-Out: 


Pee ee cane 
RESOLUTION BUFFER SIZE | 


DEPTH 


LCD resolutions and color depth table. 


GRAPHICS COLOR 
RESOLUTION DEPTH 


640x480 |_8bpp_| 16bpp | 32bpp | 64MB_| 128MB 


| 800x600 | 8bpp_| 16bpp | 32bpp | 64MB_ | 128MB 
1024x768 |_8bpp_| 16bpp | 32bpp | 64MB_| 128MB | 


f&|My monitor is not capable of high resolution or refresh rate. 


It depends on the display characteristics of your monitor. Consult your 
monitor documentation for the proper configuration. 
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So installieren Sie die erweiterten ATI Treiber fiir 
Windows 98 oder Windows Me 


WICHTIG! 


Wenn Sie Ihr System starten nachdem Sie der Installationsanleitung Ihrer 
ATI-Karte gefolgt sind, Windows 98 und Windows Me erkennt die neue 
Hardware und wird méglicher Weise versuchen, einen Treiber aus der 
Systemregistrierung zu installieren. Wenn Sie daraufhin aufgefordert 
werden sollten, Ihr System erneut zu starten, wahlen Sie bitte ,,Nein“. 
Danach kénnen Sie weiter dem unten beschriebenen Installationsablauf 


folgen. 


Die Auswahl “Nein” fiir den Abbruch der anfdnglichen Aufforderung fiir 
den Neustart ist ein notwendiger Schritt, da Windows einen dilteren 
Treiber installieren kénnte, der méglicherweise mit Ihrer neuen 
Grafikkarte nicht kompatibel ist. Sie sollten immer den Treiber verwenden, 
der sich auf der ATI-Installations-CD-ROM befindet oder ein 
entsprechendes Treiber-Update. 


Alle ATI-Installations-CD-ROMs beinhalten einen kompletten Satz an 
Bildschirmtreibern und Multimedia-Software. Verwenden Sie die Selbe 
ATI-Installations-CD-ROM um den erweiterten ATI-Bildschirmtreiber zu 
installieren. 


1. Legen Sie die ATI INSTALLATIONS-CD-ROM in Ihr CD-ROM- 
Laufwerk. 

2. Klicken Sie auf Start. 

3. Wahlen Sie Ausfiihren. 

4. Geben Sie die folgende Zeile ein: 
D:\ATISETUP.EXE 
(Falls Ihr CD-ROM-Laufwerk nicht denn Buchstaben ,,D“ tragt, 
ersetzen Sie ,,D“ durch den richtigen Laufwerksbuchstaben.) 

5. Folgen Sie den Instruktionen des Installationsassistenten um die 
Installation zu beenden. 
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Fir die korrekten  Einstellungen der Aufldsung und der 
Bildwiederholungsfrequenzen miissen Sie nun in die 
Bildschirmeinstellung aufrufen. Méglicherweise méchten Sie auch die 
Farbeinstellung von 256 Farben (Voreinstellung) auf einen hoheren Wert 
einstellen. Hierfiir wechseln Sie zur Farbeinstellung. Um die ATI- 
Onlinehilfe aufzurufen doppelklicken Sie einfach das ATI-Symbol auf der 
Task-Leiste. Um weitere Informationen zum Gebrauch des ATI PLAYERs 
zu erhalten, 6ffnen Sie die ATI PLAYER Online-Hilfe durch Klicken auf 
das [?] in der oberene, rechten Ecke des PLAYER-Fensters. 


So installieren Sie den erweiterten ATI-Treiber fiir 
Windows 2000 


1. Starten Sie Windows. 

2. Sobald Windows 2000 Ihre Grafikkarte gefunden hat, erscheint eine 
Dialogbox mit dem Hinweis Neue Hardware gefunden. 

3. Clicken Sie auf Abbrechen um die Windows Arbeitsoberfliche 
Aufzurufen. 

4. Legen Sie die CD-Installations-CD-ROM in Ihr CD-ROM-Laufwerk 

ein. 

Klicken Sie auf Start. 

Wiahlen Sie “Ausfiihren”’. 

Geben Sie die folgende Befehlzeile ein: 

D:\ATISETUP.EXE 


(Falls D nicht ihr CD-ROM Laufwerk ist, ersetzten Sie D durch den 
korrekten Laufwerk-Buchstaben.) 

8. Klicken Sie auf “ATI Einfache Installation” um den 
Installationsassistenten aufzurufen. 

9. Daraufhin erscheint die Dialogbox der Lizenzvereinbarung. Wahlen 
Sie den “Ja” Schalter. 

10. Die Dialogbox “Digitale Signatur nicht gefunden” erscheint. Klicken 
Sie auf den “Ja” Button. 

11. Folgen Sie den Anweisungen auf Ihrem Bildschirm um die 
Installation abzuschlieBen. 


=e 
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12. Sobald das Setup die Installation aller notwendigen Dateien auf ihrem 


Computer abgeschlossen hat, wird es Sie auffordern, Ihren Computer 
erneut zu starten. Klicken Sie auf Ja um Ihren Computer neu zu 
starten und die Installation abzuschliefen. 


So installieren Sie den erweiterten ATI-Treiber fiir 
Windows XP 


he 


Sue 


Starten Sie Windows. 

Legen Sie die CD-Installations-CD-ROM in Ihr CD-ROM-Laufwerk 
ein. 

Klicken Sie auf Start. 

Wihlen Sie “Ausfiihren”’. 

Geben Sie die folgende Befehlzeile ein: 

D:\ATISETUP.EXE 


(Falls D nicht ihr CD-ROM Laufwerk ist, ersetzten Sie D durch den 
korrekten Laufwerk-Buchstaben.) 

Klicken Sie auf “ATI Einfache Installation” um den 
Installationsassistenten aufzurufen. 

Daraufhin erscheint die Dialogbox der Lizenzvereinbarung. Wahlen 
Sie den “Ja” Schalter. 

Folgen Sie den Anweisungen auf Ihrem Bildschirm um die 
Installation abzuschlieBen. 

Sobald das Setup die Installation aller notwendigen Dateien auf ihrem 
Computer abgeschlossen hat, wird es Sie auffordern, Ihren Computer 
erneut zu starten. Klicken Sie auf Ja um Ihren Computer neu zu 
starten und die Installation abzuschliefen. 
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So schlieBen Sie einen Fernseher oder einen Videorekorder an 
Ihren Computer an 


1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr TV oder VCR einen S-Video oder 
einen Video-Kombinationsstecker besitzt. 

2. Suchen Sie an der Riickseite [hres Computers die entsprechende 
Video-Out Verbindung. 

3. Falls Sie ein S-video oder ein Kombinationskabel verwenden, stecken 
Sie das eine Ende des Kabels in die Video-Out-Buchse ihres 
Computers und das andere Ende in Ihren Fernseher oder 
Videorecorder. 


So verwenden Sie einen Fernsehbildschirm (Die TV-Out 
Funktion ist optional) 


Ihr Grafikbeschleuniger ist auf Fernsehbildschirme ausgelegt. Bei der 
Verwendung dieser Funktion kénnen Sie einen Fernseher an die Video- 
Buchse Ihres Computers anschlieBen um Ihren Desktop zu betrachten. 

Falls Sie keinen Fernseher fiir die Betrachtung Ihres Computerbildes 
verwenden empfehlen wir Ihnen, die TV-Funktion zwecks einer optimalen — 
Performance zu deaktivieren). Zu einem spiiteren Zeitpunkt kénnen Sie die 
TV-Funktion wieder aktivieren. 


(] Fiir NTSC, 800x600x60Hz und 1024x768x60Hz (verborgen) 

) Fiir PAL, 800x600x50Hz und 1024x768x50Hz (verborgen) 

(] Die geringen Auflésungsmodi sind verborgen, werden von den 
Anwendungsprogrammen verwendet und kénnen nicht vom Benutzer 
eingestellt werden.. 


1. Klicken Sie hier um die Bildschirmeigenschaften auf der 
Einstellungskarte einzusehen. 
2. Klicken Sie auf den Erweitert Button. 
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Klicken Sie auf die Registerkarte ATI-Anzeige. 

Falls Sie einen weiteren Desktop verwenden, miissen Sie zuerst den 
Video-Adapter wahlen, dessen Bildschirmeigenschaften Sie Andern 
méchten. 


. Wahlen Sie den TV Button. 


Ihr TV muss zuerst aktiviert sein, bevor Sie dessen 
Bildschirmeigenschaft veraindern méchten. 


. Klicken Sie auf die Karte Erweitert. 
. Wahlen Sie einen Wert in der Drop-Down-Box fiir die Bildscharfe. 
. Klicken Sie auf OK oder Ubernehmen, um die Anderungen, die Sie 


vorgenommen haben, zu speichern. 


Optionen i 
|Aligemein | Grafikkarte | Monitor 
Anzeige Fabe | Open 


Klicken Sie auf den einschalten/ausschalten &” Button fiir das 
entsprechende Bild-Gerat das Sie verwenden méchten. Sobald der 
Button eingeschaltet ist, erscheint auf der entsprechenden 
Bildschirmabbildung ein Desktop. 

Wahlen Sie entweder “OK” oder “Ubernehmen”, um die 
Anderungen die Sie vorgenommen haben zu speichern. 
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So andern Sie die Bildschirmeinstellungen eines Bildschirm- 
Gerates 


Klicken Sie auf den Primary/Secondary Button fiir das Bildschirm-Gerit 
dessen Bildschirm-Einstellung Sie veraindern méchten. Die Button- 
Beschriftung wechselt zwischen "Primary" und "Secondary" um den 
aktuell gewahlten Bildschirm anzuzeigen. Ihr Bildschirmgeriét muss 
aktiviert sein, bevor Sie dessen Einstellungen andern kénnen. Klicken Sie 
hier fiir mehr Informationen. 


Anmerkungen: 

[] Mindestens eins Ihrer Bildschirmgerdte muss eingeschaltet sein. 

[] Mindestens eins der Bildschirmgeriite muss in den Hauptmodus 
gesetzt sein. 


So stellen Sie das richtige TV-Rundfunkformat Ihres Landes 
ein 


1. Klicken Sie hier um die Bildschirm-Einstellungen auf der Karte zu 
sehen. 
2. Klicken Sie auf den “Erweitert” Button. 
3. Klicken Sie auf die Bildschirm-Karte. 
Falls Sie einen weiteren Desktop verwenden, miissen Sie zuerst den 
Video-Adapter auswahlen dessen Bildschirmeinstellungen Sie ‘indern 
wollen. 
4. Klicken Sie auf den TV-Button. 
Ihr TV muss ausgewahlt sein, bevor Sie die dessen 
Bildschirmeinstellungen andern k6nnen. 
. Klicken Sie auf die Format-Karte. 
. Selektieren Sie in der Landerbox ein Land aus der Liste. 
. Klicken Sie auf OK oder Ausfiihren, um Ihre Einstellungen zu 
speichern. 


SDN 


Wichtig: Jedes Land unterstiitzt nur ein einzelnes Rundfunkformat. 
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So wiahlen Sie Ihr TV-Rundfunkformat direkt aus 


_ 


nn 


oo 


. Klicken Sie hier um die Bildschirmeinstellungen auf der 


Registerkarte zu sehen. 


. Klicken Sie auf den Erweitert Button. 
. Klicken Sie auf die Bildschirm Registerkarte. 


Falls Sie einen weiteren Desktop verwenden, miissen Sie zuerst einen 
Videoadapter auswahlen, dessen Einstellungen Sie andern wollen. 


. Klicken Sie auf den TV Button. 


Bevor Sie die Bildschirmeinstellungen andern miissen Sie Ihr TV 
einschalten. 


. Klicken Sie auf die Format Registerkarte. 
. Wahlen Sie ein Rundfunkformat in dem Format Kasten von der Liste 


aus. 


. Klicken Sie auf OK oder Ubernehmen um die Einstellungen zu 


speichern und schlieBen Sie das Menii um auf die Bildschirm-Seite zu 
gelangen. 


. Wahlen Sie SchlieBen. 
. Klicken Sie auf Ja. 
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Erweiterter Desktop 


So schalten Sie den Mehrfach-Monitor Modus ab 


Dazu muss lediglich in den erweiterten Einstellungen der Modus auf 
Einfach“ zuriick gestellt werden. Nach dieser Aktion ist ein System 
Neustart notwendig zu dem der User aufgefordert wird. 

In diesem Modus erstreckt sich der Desktop iiber beide Bildschirme. Es ist 
kein Problem unterschiedliche Arten von Bildschirmen zu verwenden, 
obschon die technischen Vorraussetzungen der eingesetzten Bildschirme 
die Leistungsfahigkeit der RADEON9200DV Grafikkarte einschriinken 
k6nnen. Z.B. ist es méglich, den ersten Monitor in einer Auflésung von 
1024 x 768 px mit einer Bildwiederholungsfrequenz von 80khz zu 
betreiben und den zweiten Bildschirm in einer Auflésung von 800 x 600 
px mit einer Bildwiederholungsfrequenz von 70khz. 


Eigenschaften von Anzeige 


| Designs Desktop | Bildschwmschoner | Darstellung | Einstelungen 


Ocnen Sie ce Montorsnbel 0 on. dass sie der physikalischen Anordnung | 
et Monitore entsprechen. 


Monitortyp auswihlen 


An-/Abschalten Desktop 


Anaeige: Pe 3 
oe Btapaiipcmantell mk ADEM FAN SEE st css 
Bildschirmauflosung Farbqualitat 

Nexto {} Hoch [ Hiichste (32 Bi) 


erweitern 


eae cf desi arace erweitern 
[icenitaeren_} [Prebienbehanding. === a 


eae 


Um Bildschirm 1 bzw. Bildschirm 2 zu konfigurieren, klicken Sie mit der 
rechten Maustaste auf das jeweilige Monitor Symbol um _ die 
Auswahlméglichkeiten angezeigt zu bekommen. Klicken Sie einfach mit 
der linken Maustaste auf die Einstellungen die Sie andern méchten. 
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PowerDirect Pro Installation 


Klicken Sie auf Setup.exe, nachdem Sie das CD-ROM- bzw. DVD-ROM- 
Verzeichnis gedffnet haben. 


1, Seeet wb die eigentliche Installation. Click Weiter. 


Willkommen bei InstallShield Wizard fur 
PowerDirector Pro ME 


InetatShieldlr) Wizard instaliest PowerDirector Pro ME auf 
thvem Computer. Klicken Sie aul Weiter’. um fortzulahren, 


2. Klicken Sie auf Ja, nachdem Sie die Lizenzvereinbarung gelesen 


haben. 


Bite lesen Sie die nachfolgende Lizenzvereinbarung soxgaitig 
durch, 


Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste konnen Sie den Rest der Verenbarung sehen. 


Scltware-Lizenevertag( EULA) 


Instalheren und verwenden Sie ao Selous vat aan 
desen emverstanden 


ceklsen Sie dafen Sore 


erklaren. Mit der Ei 


erverstanden sind. 
‘oftware bestatigen Sie. dass Sie sich mit den 
schbefien Sie 
eae etiam Yaga nities Siew 


» 


‘Sind Ste mit allen Bedingungen det ean neater: 
wahlen, witd Setup beendet. Um PowerDirector Pro ME zu inatalieren. mitten 
Lizenzvereinbarung akzepteren 


ee TD _ ten 


Geben Sie Ihren Namen, Ihre Firma und die CD-key ein. Klicken Sie 
auf Weiter. 


3: 
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> " 
Geben Sie bitte Ihre Informationen ein, 


Copia a ipapaniediene mtn de hig a aba ead 
CD Key finden Ste in der Verpackung dieser 


Klicken Sie auf Durchsuchen, falls Sie einen anderen als den 
vorgegebenen Zielordner verwenden mochten. Klicken Sie auf Weiter. 
Zeta 

Sep eee EST wie han ee Po a 

‘Setup inatalhert PowerDirector Pro ME in den folgenden Ordnes. 


Klicken Sie auf Weiter, um in diesen Ordnet zu instalieren. Lim in einen anderen Otdnet 
zu instalioren. Kicken Sie aul Durchsuchen' und wahlen Sie enen anderen Ordner. 


4. Wéiahlen Sie einen Ort fiir den Ordner im Startmenii aus, oder erstellen 
Sie einen neuen Ordner. Klicken Sie anschlieBend auf Weiter. 


Programmordner auswahlen =~ 

Bitte wahlen Sie einen Progammordner aus. » 

Se 

Setup tug dem unten aulgelutvtem Proglanmotdne: neve Syrbole hey Sie konnen enn 
neuen Ordnemamen singeben oder emen vorhandenen Ordner aus der Liste auswahien. 
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6. Klicken Sie auf Weiter. 


PowerDirector Pro Setup 


Das Setup installiert. 


Setup installiert das tolgende Progamm auf Ihrem Computer. 


1, CyberLink PowerDirector Pro ME 
2 Microsoft Windows Media Format Runtime Library 


—— 
<2uiick (| Weter> J) Abtrechen | 


7. Klicken Sie nach Abschluss der Installation auf Fertig stellen. Holen 
Sie die Registrierung spater nach, wenn Sie sich jetzt nicht 
registrieren! 

PowerDirecto 
Setup abgeschlossen 
Setup hat die installation Come Pro ME beendet. 


Wahlen Sie die gewunschten 0} 


 Lesen Sie die Readme-Datei! 


1 Regrstieren Ste jetzt! 
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Video aufzeichnung 


Doppelt-Klicken die Ikone PowerDirector Pro von der Programmgruppe 
"CyberLink PowerDirector Pro" zum Starten des Programms. Das 
Anwendungsfenster und das Steuerpanel erscheinen: 


PowerDirector 
Pro 


Nun sind Sie zur Aufzeichnung von Video- und Audiomaterial praktisch 
aller analogen Aufzeichnungen in Ihre Bibliothek bereit und kénnen dieses 
Material durch direkte Bearbeitung mit PowerDirector in digitale Filme 
mit Spezialeffekten umwandeln. Vergewissern Sie sich, dass Ihre Geriite 
ordnungsgema8 mit den korrekten Treibern installiert sind. 


1. Start PowerDirector. Klicken sie auf Aufzeichnungsmodus al 
auf dem Modusrad. 

2. Klicken Sie je nach Inhalt, den Sie aufzeichnen wollen (Audio oder 
Video), auf das entsprechnde Aufzeichungssymbol, entweder 


Videoaufzeichnung 
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Video BREE" aa 


_ [ATI Rage Theater Vide..C 


= Wenn Sie auf Videoaufzeichnung CE geklickt haben, klicken Sie 
auf Videoeinstellung 3 fiir Anderungen. Ein Dialogfeld erscheint. 


Videoeinstellung 
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. Klicken Sie auf die Dropdownliste Aufzeichnungsgerat und wiahlen Sie 
den Eintrag aus, der dem auf Ihrem System installierten 
Videoaufzeichnungsgeriat entspricht. 

= Wahlen Sie die korrekte Aufzeichnungsquelle. Normalerweise haben 
alle Quellen Anschliisse auf der Aufzeichnungskarte. Stellen Sie sicher, 
dass die Verbindungen gut sitzen. 


= Wiahrend Sie sich im Videoaufzeichnungsmodus befinden, wahlen Sie 
eine Profileeinstellung, indem Sie sie anklicken. Wenn das 
Dialogfeld erscheint, wahlen Sie den Zweck des Videos. Wenn es sich 
um Video fiir allgemeine Zwecke handelt, klicken Sie es an und 
wahlen ein MPEG- oder AVI-Videoformat in Dropdownliste. Wahlen 
Sie dann eine Profilgruppe entsprechend des ausgewahlten Formats. 
Wihlen Sie schlieBlich das Profil, das sich in der Dropdownliste auf 
seiner rechten Seite befindet. Wahlen Sie fiir MPEG-Profile. 


© Video fir sligeraine Zwecke 


[MPEG-1 Video #1 [Hohe Geschw || MPEG-1 Mitre Quast * 


Beschieburg ire 
Rae ae Capen LaCa:| oper ms maveng aw. Bean ees {See Gx apes, 


Hinweis: Falls die Videoanzeige leer bleibt, nachdem Sie die 
Aufzeichnung von Video gewdhlt haben, versichern Sie sich, dass 
Thr Videogerét ordnungsgemdf funktioniert. Méglicherweise 
sind auch die Verbindungen nicht richtig hergestellt, oder Sie 
haben die falschen Einstellungen hinsichtlich des Eingabegeriits 
ausgewdahlt. 
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Windows® “Nouveau matériel détecté” 


Si Windows® 98 ou Millennium Edition (ME) est installé sur. votre 
systéme, vous devrez peut-étre redémarrer l'ordinateur pour que la 
détection du nouveau matériel s'effectue. Suivez les instructions pas a pas 
ci-dessous pour que Windows® identifie correctement votre nouveau 
matériel. 


Pour identifier votre nouveau matériel sous Windows® 
98 ou ME 


1. Windows® 98/ME affiche rapidement la boite de dialogue “Nouveau 
matériel détecté” avant le lancement de |' “Assistant Mise a jour de 
pilote de périphérique”. 

2. Cliquez sur Suivant. 

3. Cliquez sur Terminer. 

4. Insérez votre CD-ROM Windows® 98/ME dans le lecteur de CD- 
ROM. 

5. Cliquez sur OK. 

6. Tapez l'instruction suivante : 


D:\WIN98 ou D:\WINME 


(Si D n'est pas la lettre de votre lecteur de CD-ROM, remplacez D par 
la lettre du lecteur.) 

Cliquez sur OK. 

Cliquez sur Oui pour redémarrer votre ordinateur. 


go 4 
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Pour identifier un nouveau matériel en utilisant I' 
"Assistant Ajout de nouveau matériel” 


1. Windows® 98/ME lance I' “Assistant Ajout de nouveau matériel” qui 
vous invite a rechercher la carte graphique PCI standard (VGA). 

2. Cliquez sur Suivant pour continuer. 

3. Sélectionnez Rechercher le meilleur pilote pour votre 
périphérique. 

4. Cliquez sur Suivant pour continuer. 

5. Cliquez sur Suivant pour démarrer la recherche du pilote. 

6. Cliquez sur Suivant pour installer la carte graphique PCI standard 
(VGA). 

7. Cliquez sur Terminer. 

8. Cliquez sur Oui pour redémarrer votre ordinateur. 


Installation des pilotes étendus pour Windows® 98 
ou Windows® Millenium Edition 


Avec Windows® 98 ou ME sur votre ordinateur, vous devez installer les 
pilotes étendus d'ATI pour profiter des performances supérieures, des 
hautes résolutions et des fonctions spéciales de votre carte ATI Série. 


Pour étre sar de bien installer les pilotes les plus récents, 
installez les pilotes étendus ATI stockés sur le CD-ROM 
qui accompagne votre carte accélératrice graphique ATI 
Séries. 
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Pour installer les pilotes étendus d'ATI pour Windows® 
98 ou Windows® Millennium Edition 


1. Insérez le CD-ROM INSTALLATIOND'ATIdansvotre lecteur de CD- 
ROM. 
Si Windows ® exécute automatiquement le CD-ROM, passez a l'étape 
6. 

2. Cliquez sur Démarrer. 

3. Choisissez Exécuter. 

4. Tapez l'instruction suivante : 


D:\ATISETUP.EXE 


(Si D n'est pas la lettre de votre lecteur de CD-ROM, remplacez D par 
la lettre du lecteur.) 

Cliquez sur OK. 

Cliquez sur Suivant. 

Cliquez sur Oui. 

Suivez les instructions apparaissant 4 l'écran de l'Assistant pour 
compléter |'installation. 

Il est recommandé de choisir l'option d'installation Express. Si 
votrecarte ATI Series comprend un composant multimédia, cette 
option installera automatiquement le logiciel de ce composant, avec 
les pilotes étendus d'ATI. 


Sn 


Installation des pilotes étendus pour Windows® 
2000 


Si vous utilisez Windows® 2000, vous devez installer les 
pilotes étendus d’ATI pour profiter des performances 
supérieures, des hautes résolutions et des fonctions 
spéciales de votre carte ATI Série. 


Pour avoir les pilotes les plus récents, installez les pilotes étendus d’ ATI 
qui se trouvent sur le CD-ROM livré avec votre ATI série. 
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Pour installer les pilotes étendus d'ATI pour Windows® 
2000 


Lk 


Rw 


Insérez le CD-ROM INSTALLATIOND'ATIdansvotre lecteur de CD- 
ROM. 

Si Windows® exécute le CD-ROM automatiquement, passez a l'étape 6. 
Cliquez sur Démarrer. 

Choisissez Exécuter. 

Tapez l'instruction suivante : 

D:\ATISETUP.EXE 

(Si D n'est pas la lettre de votre lecteur de CD-ROM, remplacez D par 
la lettre du lecteur.) 

Cliquez sur OK. 

Suivez les instructions apparaissant a I'écran de |'Assistant pour 
compléter I'installation. 


Utilisation et réglage de TV Out 


Pour activer ou désactiver l’affichage du téléviseur 


Bi al ca 


Démarrez Windows®. 

Cliquez sur Démarrer. 

Pointez sur Paramétres, puis cliquez sur Panneau de configuration. 
Cliquez deux fois sur Affichage. 

Cliquez sur l’ onglet Affichages d’ATI. 

Les utilisateurs de Windows® 98 cliquent sur le bouton Avancé... 
puis sur l’onglet Affichages d’ATI. 
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6. Cliquez sur le bouton vert activer/désactiver a cété du sigle “TV” 
pour activer/désactiver |’ affichage TV. 


Propriétés de Affichage 


| Themes | Bureau | Ecran de veille| Apparence | Paraméties | 
| Déplacez les icénes selon fagencement physique de vos moniteurs, 


|1. (Moniteurs multiples) sur FADEON $200 
Riésolution de fécran Qualité couleut 
oe ee Mee Optimale (22 bits} 
1024 par 768 pixels i 


| 
| 
| 
| 
y! 
y 


= asm Ca 


7. Cliquez sur OK ou sur Appliquer pour enregistrer les modifications 
apportées. 
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Support d'affichages multiples avec Windows® 98 
ou Windows@ Millennium Edition 


Windows® 98 et Millennium Edition prennent en charge l'utilisation 
simultanée de plusieurs périphériques d'affichage : il suffit d'installer une 
carte graphique PCI séparée pour chaque affichage additionnel que vous 
prévoyez d'utiliser. Avec des affichages multiples, vous pouvez agrandir 
votre bureau, exécuter des programmes différents sur des affichages 
séparés; vous pouvez méme jouer avec les nouveaux jeux permettant des 
vues multiples. Chaque affichage peut avoir une résolution et une 
profondeur de couleurs spécifiques! 


Notez bien que sous Windows® 98 et Millennium Edition, une carte 
graphique est automatiquement désignée par le systéme comme étant la 
carte graphique primaire. Chaque carte graphique additionnelle est 
désignée par le systéme comme étant une carte graphique secondaire. 
Certaines fonctions 3D et multimédias sont seulement disponibles sur la 
carte graphique primaire. La carte graphique primaire est celle qui 
affiche les informations POST (Power on Self Test) au cours du 
démarrage. Si vous installez une carte graphique PCI, vous devez tenir 
compte des éléments suivants : 


[]_ Si vous installez a la fois une carte graphique PCI et une carte 
graphique AGP sur le méme systéme, il se peut que le BIOS de votre 
carte-mére reconnaisse la carte AGP ATI Série comme une carte 
secondaire. Certains fabricants offrent un BIOS évolué qui permet a 
une carte AGP d'étre désignée comme carte primaire. Pour avoir plus 
de détails, contactez votre revendeur informatique. 
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Installation de PowerDirect Pro 


Cliquez sur Setup.exe aprés avoir accédé au répertoire de votre CD-ROM 
ou de votre DVD-ROM. 


t. 
rm 
3: 


C’est maintenant que commence |’installation. Appuyez sur Suivant. 
Aprés avoir lu le contrat de licence, appuyez sur Oui. 


Entrez votre nom, le nom de votre société ainsi que le numéro de CD- 
key. Appuyez sur Suivant. 


Informations chent: 
Veullez +2168 vor wtormations 


Sélectionnez une destination appropriée en appuyant sur Parcourir si 
la destination par défaut ne vous convient pas. Appuyez sur Suivant. 


Sélectionnez |’endroit du menu Démarrage oi vous souhaitez que le 
dossier soit situé ou créez un nouveau dossier. Ceci fait, appuyez sur 
Suivant. 


6. Appuyez sur Suivant. 
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7. Une fois l’installation terminée, appuyez sur Terminer. Assurez- 
vous d’enregistrer votre produit ultérieurement si vous choisissez de 
ne pas le faire dés maintenant ! 


PowerDivector Pro Setug 


Installation terminée 


installation de PowerDirector Pro ME est terminde. Choise 
pam let options ci-dessous, 


WF Lae ie fichier LinezMoi ( 


I Ervegiciner-rous maintenant | 


Capture vidéo 


Double-déclic le graphisme de PowerDirector Pro du groupe de 
programme de " CyberLink PowerDirector Pro" pour commencer le 
programme. La fenétre d'application et le panneau de commande 


apparaitront: 


PowerDirector 
Pro 


Vous étes désormais prét 4 capturer des séquences vidéo A partir de 
pratiquement n’importe quelle source analogique enregistrée dans votre 
bibliothéque et a les transformer en séquences numériques avec des effets 
spéciaux directement créés dans PowerDirector. Vérifiez que vos 
périphériques sont correctement installés avec les pilotes appropriés. 
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1. Démarrez PowerDirector. Cliquez sur le Mode capture Sh situé 


sur le bouton des modes. 
2. Selon le contenu que vous souhaitez capturer (audio ou vidéo), 


cliquez sur l’ic6ne Capture qui convient, soit Capture Vidéo 


* — Si vous avez cliqué sur Capture Vidéo CE cliquez sur 
Paramétrage vidéo 4 pour modifier. Une boite de dialogue apparait. 


Paramétrage vidéo 
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= Cliquez sur le menu déroulant Périphérique de capture pour 
sélectionner le périphérique de capture vidéo approprié installé sur 
votre systéme. 

= Sélectionnez la Source de capture qui convient. Habituellement, 
toutes les sources sont équipées de ports situés sur la carte de 
capture. Vérifiez que les connexions sont solides. 


= En mode Capture Vidéo, sélectionnez une Mise au point du profil en 
cliquant dessus. Lorsque la boite de dialogue apparait, sélectionnez le 
but de cette vidéo. Si c’est une Vidéo a but général, cliquez dessus, 
puis sélectionnez un format vidéo MPEG ou AVI dans le menu 
déroulant. Puis, sélectionnez un groupe de profils selon le format que 
vous choisissez. Pour finir, sélectionnez le profil situé dans le menu 
déroulant situé 4 sa droite. Pour les profils MPEG, sélectionnez 


Réglage du profil 
© Widéo oénériqud 


[Vidéo MPEG-1 | M) [MPEG-1-Gualté moyenne 


Description 
Le profil enregistre les fichiers en MPEG-1 avec un débit permettant une résolution moyenne. 
Utilisation d'une technique d'encodage évoluée. 


© Vienne ner 


Type de disque - 


Format du disque [vidéo et pays) : 


Remarque :Si l’affichage vidéo est vide aprés que vous avez choisi de 
capturer de l'image, vérifiez que votre périphérique vidéo 
fonctionne correctement. Il se peut aussi que les connexions ne 
soient pas définies de maniére adéquate ou que vous ayez 
sélectionné les mauvais parametres d’entrée. 
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Windows® “Se ha encontrado hardware nuevo” 


Si utiliza Windows® 98 o Millennium Edition (ME), es posible que se 
detecte el hardware nuevo al volver a arrancar la computadora. Realice el 
siguiente procedimiento para que Windows® pueda _ identificar 
correctamente el hardware nuevo. 


Para identificar hardware nuevo en Windows® 98 o ME 


1. Windows® 98/ME muestra brevemente el cuadro de didlogo “Se ha 
encontrado hardware nuevo” antes de arrancar el“Asistente para la 
actualizaci6n del controlador del dispositivo”. 

Sino se abre el Asistente, proceda directamente a la Instalacién de 
los controladores mejorados para Windows® 98 0 Windows® 
Millennium Edition en la pagina 5. 

Haga clic en Siguiente. 

Haga clic en Finalizar. 

Introduzca el CD-ROM Windows® 98/ME en la unidad de CD-ROM. 
Haga clic en Aceptar. 

Digite lo siguiente: 

D:\WIN98 o D:\WINME 

(Si D no corresponde a la unidad CD-ROM de su computadora, 
sustituya D por la letra de unidad adecuada.) 

Haga clic en Aceptar. 

Haga clic en Si para reiniciar el sistema. 


OY Sate BD 


ara 
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Para identificar nuevo hardware usando “Asistente para 
agregar nuevo hardware” 


red 


Windows® 98/ME arranca el“Asistente para agregar nuevo hardware” 
que indica que busque el Adaptador de graficos PCI estandar (VGA). 
Haga clic en Siguiente para continuar. 


Seleccione Buscar el mejor controlador para su dispositivo. 
Haga clic en Siguiente para continuar. 


Haga clic en Siguiente para iniciar la bisqueda del controlador. 
Haga clic en Siguiente para instalar el Adaptador de graficos PCI 
estandar (VGA). 

Haga clic en Finalizar. 

Haga clic en Si para reiniciar el sistema. 
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Instalaci6n de los controladores mejorados para 
Windows® 98 o Windows® Millennium 


1. Introduzca el CD-ROM INSTALACION DE ATI en la unidad de 
CD-ROM. 
Si Windows® ejecuta automdticamente el CD-ROM, vaya al paso 6. 


2. Haga clic en Inicio. 

3. Seleccione Ejecutar. 

4. Digite lo siguiente: 
D:\ATISETUP.EXE 


(Si D no corresponde a la unidad CD-ROM de su computadora, 
sustituya D por la letra correcta de la unidad.) 
5. Haga clic en Aceptar. 
6. Hagaclic en Instalaci6n simple ATI para iniciar el Asistente de 
Instalacién. 
Haga clic en Siguiente. 
Haga clic en Si. 
Siga las instrucciones en pantalla del Asistente para llevar a cabo la 
instalacion. 
Se recomienda la opcién de instalacién Express. Si la tarjeta 
RADEON 9200 incluye un componente multimedia, su software se 
instalaré de manera automdtica, junto con los controladores 
mejorados ATI, al seleccionar esta opcion. 


oon 
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Instalacion de los controladores mejorados para 
Windows® 2000 o Windows® XP 


d. 


Pb 


Introduzca el CD-ROM INSTALACION DE ATI en la unidad de 
CD-ROM. 

Si Windows® ejecuta automdticamente el CD-ROM, vaya al paso 6. 
Haga clic en Inicio. 

Seleccione Ejecutar. 

Digite lo siguiente: 

D:\ATISETUP.EXE 

(Si D no corresponde a la unidad CD-ROM de su computadora, 
sustituya D por la letra correcta de la unidad.) 

Haga clic en Aceptar. 

Haga clic en Instalacién simple ATI para iniciar el Asistente de 
Instalacion. 

Siga las instrucciones en pantalla del Asistente para llevar a cabo la 
instalaci6n. 
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Conexion del televisor a la tarjeta 


La salida de video compuesto o S-Video de la tarjeta de la RADEON 
9200 le permite conectar un televisor como pantalla de la computadors. 
Puede utilizar la tarjeta para ver la salida de la computadora en su televisor. 
Dependiendo de su televisor, podra seleccionar entre los formatos NTSC o 
PAL. Puede mostrar imagenes en el TV y en el monitor VGA de manera 
simultanea. 


Uso y ajuste de TV Out 


Para activar y desactivar la imagen de televisién 


Arranque Windows®. 

Haga clic Inicio. 

Apunte a Configuracién, luego haga clic en Panel de control. 
Haga doble clic en Pantalla. 

Haga clic en el tabulador Configuracién y despue clique Opciones 
avanzadas. 

Los usuarios de Windows® 98 deben hacer clic en el botén 
Avanzada... y luego en la ficha Pantallas ATI. 


URWNS 
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Propiedades de Pantalla 


| Temas | Escritonio | Protector de pantalla | Apariencia| Configuracién | 


Atrastre los iconos de monitor para que coincidan con la colocacién real de 
| ‘sus monitores, 


1024 por 768 pixeles 


este dispovili 


6. Haga clic en el tabulador Pantallas. Haga clic en el botén verde 
activar/desactivar junto a la palabra “TV” para activar o desactivar 
la imagen del televisor. 


7. Haga clic en Aceptar o Aplicar para guardar los cambios que haya 
introducido. 
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Para seleccionar directamente el formato de emision de 
TV 


1. Haga clic aqui para ver Propiedades de pantalla en la ficha 
Configuraci6n. 

2. Haga clic en el bot6n Avanzada. 

3. Haga clic en la ficha Pantallas. 
Si utiliza un escritorio ampliado, primero debe seleccionar el 
adaptador de pantalla cuyas propiedades de pantalla desee cambiar. 

4. Haga clic en el botén TV. 
El televisor ha de estar activado antes de cambiar las propiedades de 
pantalla. 

5. Haga clic en la ficha Formato. 


ta ae rst Fo 


6. Enel cuadro Formato, seleccione un formato de emisién en la lista. 

7. Haga clic en Aceptar o Aplicar para guardar los cambios que haya 
introducido y salir de la pagina Pantallas. 

8. Haga clic en Cerrar. 

9. Haga clic en Si para reiniciar el sistema. 
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Modo de escritorio Extendido 


En este modo, la pantalla se esparce a ambos monitores. Este modo se 
puede poner para multiples categorias de monitores, aunque cuando 
usando ambas monitores, puede limitar RADEON 9200 a obtener su 
maxima performance. Por ejemplo, si el segundo Monitor es un TV 
Monitor, debido a las limitaciones del monitor mismo, la resolucion no se 
puede poner encima de 800x600 y el refresh rate no se puede poner arriba 
60 Hz. Sin embargo, el monitor de PC en tal configuracion puede tener su 
refresh rate y la resolucion mucho mas alto. 


Propiedades de Pantalla 


| Temas | Esettorio | Protector de pantala| Apavencia | Configuacén | 


Atrastre los iconos de monitor para que coincidan con la colocacién real de 
sus monitores, 


Select Display Type 


[2: Defaut Monitor en RADEON $200SEC 

Resolucién de pantalla Calidad del color 
Menor A Mayor Serre > i a * 
yi Le as activar/desactivar 


Extender el escritorio 


Para configurar Monitor 1 0 Monitor 2, en su Pantalla de Configuracion, 
click el boton derecho de raton en cualquiera de los iconos del monitor 
para la lista de opciones. Click el boton izquierdo del raton para las 
opciones que quiera configurar: 
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Verificar la instalacién del driver 


1. En el escritorio de Windows, haga doble click "mi computadora", 
luego en el "panel de control", y finalmente en "sistema". 

2. Usted debe estar en la ventana de “Propiedades de Sistema". Haga 
click en el "Administrador de dispositivos". De aqui, vaya abajo 
"Dispositivos de sonido, video y juegos" y haga click en el signo de 
mas(+) a la izquierda del icono. Los drivers associados a reguladores 
de sonido, video y juegos deben leer: "ATI WDM Rage Theater 
Video". Si éste no es el caso, los instaladores deben ser reinstalados. 


Creative Sound Blaster PCI128 
Sound Blaster PCI128 Legacy Device 


Specialized MVD WDM VBI Codec 
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Instalacion. de PowerDirect Pro 


Haga click sobre Setup.exe después de que usted haya tenido acceso su 
directorio de "CD-ROM 0 “DVD-ROM. 


1. Inserteel disco PowerDirect Pro CD, el setup.exe se lanzara 
automaticamente, luego haga click en “Siguiente” en el menu de 
bienvenida. 


Oerverado # Install ald Wis ard de 
PomeDwector Pro ME 


| Wiad rains PomnOncis Pro ME an 
eae Pave contrum haps che en Serie 


Neencse 
(ee cudadouamert ol md herent 


Pros mc 1 PL ome ver oo acm 


LICENCIA DEL. SOFTWARE 
erence nea dome anny ako Cet * 


‘Acts ats oe Merron once oo soma oo anc? 5 mene 
tropine de roan Pas ease enn ot PemwDeeces Po nba nao 


3. PowerDirect reconoceré el nombre de su sistema y lo incorporar4 
automaticamente en el ment de la informaci6n del cliente durante la 
instalacién. Por favor llene el “CD-key” que se encuentra en el sobre 
de papel del disco y haga click en “Siguiente” para continuar. 


Inhormaciin del chante: 
Intozea ly rlrmactn nacesans 


corti aon pace sco ont em conga 
Isto S4 cops Debate pape oondeaese m 
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4. Setup seleccionaré la carpeta de la destinacién para instalar 
PowerDirector Pro. La destinacién es C:\Program Files\CyberLink 
\PowerDirector. Haga click en “Siguiente” para continuar. 


Poa maton tac yn canta tage Sew Sse Pas aceon 
compat hag cho wn of batt Enarnanat y naiacciore oe ™ 


5. Seleccione la carpeta del programa y haga click en “Siguiente” para 
continuar. Usted puede también dejar la carpeta del programa 
existente y continuar con la instalacidén. 


“elected gram 
‘akc a oe de apes 


7. Después de que la instalacién sea completa, haga click en Finilizar. 
Asegurese de registrarse luego si usted elige no hacerlo ahora! 
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Doble-tecleo el icono de PowerDirector Pro del grupo de programa de " 
CyberLink PowerDirector Pro" para comenzar el programa. La ventana de 
la aplicaci6n y el panel de control aparecerdan: 


PowerDirector 
Pro 


Captura de video 


Ahora ya est4 preparado para capturar video o secuencias de desde 
cualquier contenido analégico que tenga almacenado en la biblioteca y 
transformarlo a secuencias digitales con efectos especiales disefiadas 
directamente en PowerDirector. Asegtirese de que los dispositivos estan 
correctamente instalados y cuentan con los controladores adecuados. 


1. Inicie PowerDirector. Haga clic en el Modo Captura eel , que se 
encuentra en el Mando de Modos. 

2. Seguin el contenido que desee capturar (audio o video) haga clic en el 
icono apropiado Captura de Video Analégico ° 


Espajiol 


* Si ha hecho clic en Captura de Video Analégico CE , haga clic en 


Configuracién de video “4 para modificar. La solapa predeterminada 
seré Configuracién de video. 


|ATI Rage Theater Video. (4 


Otigen de la captura: Video SVideo ‘ 
oe 


(Acsoia_ 


= Haga clic en la lista Dispositive de captura para seleccionar el 
dispositivo de captura de video adecuado que esté instalado en el 
sistema. 

* Seleccione el Origen de captura correcto. Normalmente, todos 
las fuentes de captura cuentan con puertos situados en la tarjeta. 
Asegtirese de que lasconexiones han sido establecidas. 


" Mientras esté en el modo Captura de Video, seleccione una 


Configuracién de perfil | haciendo clic sobre ella. Cuando aparezca 
el cuadro de didlogo, seleccione la finalidad de este video. Si se trata 
de un Video para propésitos generales, haga clic en él y después 
seleccione un formato de video MPEG o AVI desde la lista. A 
continuacién, seleccione un grupo de perfiles, dependiendo del 
formato seleccionado. Finalmente, seleccione el perfil localizado en la 
lista que encuentra a la derecha. Para perfiles MPEG, seleccione Alta 
velocidad, Alta calidad , Personalizado o Todos Para el formato AVI. 


79 


Guia del Usuario de RADEON 9200 


‘Video MPEG-1 [Ana veloceine | MPEG ead mecha 


Deseapeiin 
Este perfil grabs erchvos MPEG-1 de medane machen Utiiee une Micrace de coxiicacide Hrva. 


Si la pantalla de video se queda en blanco al seleccionar la 
captura de video, asegtrese de que el dispositivo de video 
funciona correctamente. Puede que se deba también a otras 
razones, como a que las conexiones no estén bien 
configuradas o se haya seleccionado un pardmetro de 
entrada incorrecto. 
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